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1-15 und 21+22 auszuldllen unier der Verantyorfung des Absenders

To be completed on the senders-own responsiiity 1-15 fcluding 21+22

1-15 1ovébbd 21+22 rovalokat & feladd 13Hi kI sajat feleldssépére

T QDS

MA/ 2021001244 4. példany

Feladé (Név, ¢im, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

———
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTERIEF

: A fisra elérd mepallapodas eselén 15 a j Aufuvarozést egyezmény
Rebert Bosch Elektronika KFT. {CMR) rendelkezésol az irdnyaddk
Raber Bosch it 1. This Carrige is subject, notwithstanding any clauss to the conlrary to ihe Conventian
on the Conlrct for the Intemationsl Canige of Goods by Read (CMR)
3000 Hatvan Diesa Beférderung untediegl tolz elner geg gen A den Bestl W
des Dberel {iber den Beltirderung ag Im i
HU tervorkehr {CMR)

Atvevd (Név, cim, orszdg) Consignee (Name, address, country)
Empféanger {(Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd (Név, cim, orszag)
16 Carrier {Name, address, country}
Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land) .

MAGNAPT S.P.A.

AUTODANA GROUF sRL}

ViA DEI CICLAMINI 4.

J01/294/2006 ; RO 18517892

70025 MODUGNO

Sebes, Str. Ciocarhegi, Nr.8

T

Jud ALBA - ROMANIA

Az aru kiszolgdlasi helye (helység, orszdg)
3 Place of delivery of the goods {Place, country)
Auslieferungsor des Gutes (Ort, Land)

Tovabbi fuvarozdk (Név, cim, arszég)
17 Successive camiers (Name, address, Country)
Nachfolgende Frachtfdhrer (Name, Anschrift, Land)

halységiplace/Ort 70026 MODUGNO

orszéglcountry/land T

aru Kiszolgalas helye es idoponya (nelyseg, orszag, Icopo

4 Place and dale of taking over of the goods (Place, couniry, date)
Cit und Tag der Ubemahme des Gulas {Ort, Land. Datum)

helységiplace/Drl 3000 Halvan

A TUVarnzo lenniarasar a5 Dejegyzesel

18 Carrler's reservations and observations

Vorbehatlte und Bemerkungen der Frachttrer

arszagfcountryiLand HU

idépont/date/Daturm  2021.01.13

5 Beigefogle Annexed documents

Oobumanio

SAP;535199

[Eredsti EKAER bizonylal cdaadva a Fuvarozdnak|
I JeT e R

JAdosz: 136REUeEn2-10  |Rakdiy Jua | ..

26 Veicls Registeation number  §UsefulHoadsm—l ————aa
Fshrzeug Kennzelchen Nuizlast
AB20CYK
ABS2CYK

ot G :
Marks and Nos MNumber of Csomapgolds madja megnevezése ::::::;gfl s Gross weight In Térfogal {m3)

& Kemnzeichen 7  packages B Metod of packing 9 Name of tha 10 funiber 11 kg # Volume lnm3
und Anzahl der Art der Verpackung goods Staistiknummer Bruttogewicht in Umfrang in m3
Nummem PackstGeke Bezalchnung Kg

40 PAL KFZ-Zubehsf 4517
Osztély Szém Beld
Class Numbsr  Letter Klasse, Ziffer, Bughstabe 4517 0
A folactd rendetkezésel (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Felads, Sender Pénznem, Atvevd
413 Sondees instructions (Customs and other formabities) 19 To ba paid by Absan&er ' Gurrency, Consignee
Amwelsungen des Absendess (Zoll- und sonslige amllich lung) Zu zahlen vom Wiahrung Emplénger
0
Visszolérilés [A szanilassal ka ¥ 1 4
14  Reimbursemenl I'Shlpplng tdocuments are completely inok over
Rilckersiallung Ich habe die Tr o)
15 Fuvardijizetési rendelkezések Keitinfeges megaliapodisok Besondere Vereinbarungen
Diractlan as to freight payment 20 Spedial agreements
Bérmentve, feight paid, frel
Bérmentesiids n&lkdl, freight o be pald, X
L AT T CTeE, ROTET 111912021
dopontfa om Goods recelved: Dale on
21 Eslabtlshgd in Hatvan an 2021.01.18. 24 Gut emplengen: Datur am.
Ausnafadiot|o " i
L S0t oi % AL st L,
2 A el e rmmzz:&:;?a% n 7 Az #ivavd aldirdsa 4s bélyenzdje
:Log‘g B Elfe o B T ertint i St Skynature and stamp of the cansigneé
400 B Tur 2 312/5 SG - b Unterschriil und Slempal des Emplingers

GEL s

Via de. Cickamini, snc 70026 Modugno (BA)
/
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vavifica su qualita e quantita”
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